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IIpernes TemneparypHux Meta)opa y pUMCKO]
KIbIKEBHOCTH HAKOH KOMeAuje”

Aucimpaxia: nm oBor paja je mprukas v aHauusa (GUrypaTuBHe yIIoTpede
TeMIepaTypHUX MeTa)opa y pUMCKOj KEbHKeBHOCTH HAaKOH KOMeJHje.
WrycTpaTUBHY IPHUMEPH U3 Pa3IMYUTHX KEbMKEBHUX POZOBa U BPCTa Tpeda Jia
OArOBOpE Ha IMUTake KaKo cy Te MeTadope (pyHKIMOHMCAIE, KOTUKO Cy duie
Pa3HOBPCHE, /ja JIU Ce y 3HauemhUMa BUAU YTULAj KoMeauorpadcke Tpajunyje u
OfiaKJIe Cy IIPOUSHIILIE HHOBALIMj€e Y IbMXO0BOj YIIOTPEOU U 3HAYEHY.

Kmyune peuu: metadopa, puMCcKa KIHUKEBHOCT, TeMITepaTypa, TOIJIO U XJIaZHO.

CBaKOJHEBHH je3HK je TOJIMKO IPOTKaH MeTahopaMa Jja ce 4eCTO U He IpHU-
mehyjy. YomureHno y3es, MeTadopa je dWI0 KOju BUZ, 3aMeHe jefiHe pedu ApyroM
WY UAEeHTU(PHUKOBaba jefiHe CTBAPH, KOHIIEINTa MM 0code apyruM nojmom.' OBo
je moryhe 3aro mto Mu y Metapopama sanpaso u pasmunrbamo.” Ceect o metago-
pama Kao HeoZIBOjUBOM JieJly MUCJIM U CBAKOZHEBHOT TOBOPA, HE CaMO KIbMKEBHOT
jesuka, mocrojana je jom y antu.® Meradopa je mocedHO JOMUHAHTAH MeXaHHU-
3aM y je3sUKy jep ce ofIMKyje HencupmHoihy.* Hamre MCKycTBO ca MaTepHjaIHUM
CTBapMMa, 1a ¥ HAllMM TeJIMMa, IPYyKa pasHOBPCHA MOJIA3UINTA 38 OHTOJOLIKE
meTadope, To ject MoryhHocrT a Ha goraljaje, elaBarma, eMOLHje U HJeje IIefaMo
Kao Ha HELITO OIHII/bHBO.

Kaxko 4oBex cebe craB/ba y IpBH IUIaH, Y MHOTUM je3uuiuma Hajueuthe cy Mera-
(ope 3acHOBaHe Ha JbYZICKOM TeJIy U JeJI0BUMA TeJla, Kao 1 uyiuMa u ocehamuma.
Y3 To, jerHa HapounTa Bpcra MeTadopa Koja ce pa3BUIa Ha OCHOBY Uy/IHeE Iep-
Leniyje jecy remneparypHe Metagope. Temneparypa je 5uia y OCHOBH GPOjHUX U

" Oaj paz ce HazOBesyje Ha MCTPaKHBAMbE TEMIIEPATYPHHX MeTahopa y PHUMCKO] KOMEAM|H ¥
BYKOJEBUE 2020.

' ABRAMS 2011, 97.

* LAKOFF, JOHNSON 1980, 3.

8 Harum omnium denominationum magis in praecipiendo divisio quam in quaerendo difficilis inventio
est, ideo quod plena consuetudo est non modo poetarum et oratorum, sed etiam cottidiani sermonis
huiusmodi denominationum (Rhet. Her. 4.43). 3a fieTa/baH IIperjes; aHTUYKOT CXBaTama MeTagope,
eHe (PyHKIYje ¥ HaYiHA yIIoTpe6e Ha IPUMepHUMa U3 KOPILyca, B. ZANKER 2017.

4 ,CaM jesVK MMa MHTPHHCHYHY CIIOCOGHOCT 3a MeTadopy... JeAaH MeTagOpUYHHU HCKas Z03B0/baBa
HeorpaHu4eH 6poj mapagpasa... AKO ce Heka MeTaopa Moxxe GeCKOHAuYHO apad)pasuparH, OHa je
He3aMeHspuBa“. KOEN 1986, 124-125, 250—251.

5 LAKOFF, JOHNSON 1980, 25.
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pa3HOBpCcHUX MeTa)opa y PUMCKOj KOMeAuju, nHade (purypama cKiaoHoj. [Ipegmer
OBOT pajia cy TeMIiepaTypHe MeTadope y pUMCKOj KEbH)KeBHOCTUA HAaKOH KoMeJivje,
ca KOjOM Cy CBU IIOTOY PUMCKH ayTOPH OHIIU BPJIo #00po yrnosHatu. Llnm paza je
JaTH Iperie yorpeda oBux Meradopa ¥ WIyCTpaTUBHUM IIPUMePHMa /J049apaTH
KaKo Cy (DYHKLIMOHHUCAJIE, KOJIUKO Cy Oule pasHOBPCHE, [a JIM Cy HACTaBUJIE CTapa
3HauYera U OlaKJIe Cy IIPOUCTEKIIE HOBE yIIoTpede.

O MeAMITMHCKOT KOHTEKCTa ka MeTadopu

WuTyntiBHO nonasumre 3a rpaljeme Mertadopa je CBAKOZHEBHO HCKYCTBO.
IIpezaycnoB 3a wuxoBo rpaljemwe je mapaena koja ce moxe mopyhu nsmeljy oHor
IITO HCKYCTBEHO MOXEMO jaCHO PasTPaHMUYUTH U allCTPAKTHOT J0MeHa KOj! MOKy-
masamo sia pasymeMo 1 u3pasumo.’ [Ty o1 M3BOPHOT 3HAYEHa Ka MeTahOPUIHOM
Morao je nhu MCTOBpEMEHO y HEKOJMKO PasJIWIUTHX IpaBana. Mma ciyuajeBa
Y Kaza cy Heke of nocrojehux meradopa mociayxuie kKao ocHoBa 3a rpaleme
HoBuXx. TakaB ciy4aj je miaroa fovere. JeAHO Of, HETOBUX NPEHECEHUX 3HAYEHHA,
KOje MPUPOJHO CJIeJA U3 OCHOBHOT, jaB/ba Ce y MeJIMIIMHH, OJJaKjIe HajBepOBaTHHje
u notude. Ty o3HayaBa Boljerbe padyHa O Teily: IOCTaB/barbe 00JI0Ta HA 0DOJIEIH
Ze0 TeJla, paHy, OKpeIUbHBabe DOECHUKA.

OBaxBa ynorpeba I71aro;ia 110 CBoj MpHJINIM IOTHYE OTYAa IITO Cy pASHOBPCHE
noBpeze, nopemehaju 1 000/berba YECTO JI€UEHU TOIUIUM 00JI03MMA, HIID.: S gen-
ua intumuerint, calido aceto fovenda sunt (Col. RR 6.12.4); item podagricis cortice et
foliis in vino decoctis foveri nervos utilissimum (PlinSen. Nat. hist. 24.37.58). I'taron
fovere ce, meljyTiM, KOpUCTH U Kaja ce paJy O XJ1afHOj BOAY 3a 00J10Te Wi Jiederha
XJIagHUM HanunuMa: balineo utendum est, multaque aqua prius calida, post egelida
fovendum os caputque (Cels. 4.5.4); famuli, attollite, | refovete gelido latice. iam recipit
diem | marcente visu. Suscita sensus tuos (Sen. Agam. 787-9).

Meradopa je, gakie, y MEJULIMHCKOM KOHTEKCTY Zoduia HOBY HameHy. Haj-
BepOBaTHUje odjalllberse je TO Aa je caM IIaros dyAuo acolyjaluje Ha JeKapcKy
HeTy Kao TaKBy, a He Ha KOHKPETHY BPCTY JIeKa: BpEMEHOM je I104e0 je fja 3HaYH
YOIILITEHO ,HeroBaTH’, ,TpeTupaTy’. Y TOM CMUCIIY IJ1aros KopucTty, Hip. CeHeka: si
ostenderem tibi pedem turgidum, lividam manum, aut contracti cruris aridos nervos,
permitteres mihi uno loco iacere et fovere morbum meum (Sen. Ep. 7.68.8). Hame-
he ce mpernocraBka Ja ce ynpaBo Ha OCHOBY MEAUIIMHCKO-TEJIECHOT KOHTEKCTa
pasBmIa jeaHa rpyna metadopa Koje xaljereM Onucyjy OCBexerbe Te OTYA LIHpe
IVIe;laHo OZMOP, ITpeAax u npujatHocT. TakBe MeTapope Hala3UMO U Y IPO3HOM U
y IOETCKOM peructpy: cum Romae a iudiciis forum refrixerit (Cic. Att. 1.1); aut, ubi
lassata est, seductos nacta recessus | gurgitis, inclusa sua membra refrigerat unda

® LAKOFF, JOHNSON 1980, 59.
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(Ov. Met. 13.902—3); Nero ... nulla nisi refrigerandi sui causa ... recessisset (Suet. De
poet. 47).7

Kopa Iluuepona ce cpehe ynorpeda teMnepaTypHUX JleKceMa Koje, IIPEKO yMe-
peHe U IIpUjaTHe TeMIIepaType, 03HAYaBajy U U3PA3UTO II0OBO/bHE OKOIHOCTH: ubi
enim potest illa aetas aut calescere vel apricatione melius vel igni aut vicissim umbris
aquisve refrigerari salubrius? (Ine ce 4oBeK y OBUM roguHamMa MOKe IpHjaTHUje
rpejaty, GHIO HA CYHILy OWJIO Y3 BaTpY, WIH Ce, HAIPOTHB, OJIATOTBOPHHUjE OCBEMKHU-
T y x1aay u nororuma? Cic. Sen. 57). [Toy4HO je IpUMeTHTH Jja Cy OBZ€ IIaroJIu
calescere u refrigerare®, mana nopexsom us pasmuuuTHX chepa, U3ryOUITH CBOja TP~
BOOUTHO CYIIPOTHA TeMIlepaTypHa CBOjCTBA ¥ NPUMAK/IN Ce€ HEKOM ONTHUMATHOM
CTamy.

IIpesas ca (U3HYKOT HA ATICTPAKTHO

Axo nocmarpamo ¢pu3HYKe T0jaBe Koje Cy MOIVIe Jia JOBeAy A0 CeMaHTUYKOT
pasBoja MeTadopa, MOKEMO Ce OCJTOHUTH Ha CBAKOJHEBHO MCKYCTBO H, IIOHOBO,
M3BOPHHU MeIULIMHCKU KOHTeKCT. Meljy mpBuM 3HauemwnMa koja uctynajy us cge-
pe JOCJI0BHOT Ka MeTa)OpUYHOM, IJIaroJ1 fovere 03Ha4YaBa OpPUTyY KOKOIIAKA O jaju-
Ma y THe3Zly JOK ce He ussery. [{uiiepoH odjaimaBa Kako KOKOLIKe IITHTe uuhe,
HOKPHBAjy UX KPUINMA U THMe UX Ipejy, Kako UM xiagHoha He ou Hamkozguia (Cic.
Nat. deor. 2.129). Bygyhu cBakoaHeBaH, 0Baj IpU30p ,IOKPOBUTE/BCTBA" TPUPOLHO
je ycioBuo Jajby pasBoj Ka ancTpaKTHUjUM BUJJ0BMMAa HETOBama, MOJPIIKE U CTa-
pama.

IIITo ce MeAUIMHCKOT II0Ja3HINTa THYe, IIOLITO je IIAroJ fovere CIYXHO Aa ce
omuile SMJIO KOja BPCTa JIe4erha, OH je 03Ha4aBao M eKCTEPHO HaHOLIehe PasHUX
MAaCTH 1 CIMYHUX ITperapaTa y CKIOIy MeAULMHCKe Here (oportet frigidis et umidis
fomentis stomachum fovere, Cels. 4.18.3). Ynoreda ce oty mpoumvpuia 1 Ha, C jeaHe
CTpaHe, IIMUHKY 1 Ko3MeTn4kKa cpeacTsa (PlinSen. Nat. hist. 28.50.183, Juv. 6.468),
a ¢ Apyre Ha eMOTHUBHY ,J1eKoBuToCT" (fovisti lacrimis vulnera nostra tuis, Ov. Pont.
4.11.4). [labe ce CTHIKE U IO CJIMKE HAUeJTHOT OKPEIUbHBalba, Kao HIIp. kog CeHeke:
si faceremus, quod fecit Hannibal, ut interrupto cursu rerum omissoque bello foven-
dis corporibus operam daremus, nemo non intempestivam desidiam victori quoque,
nedum vincenti, periculosam merito reprehenderet (Sen. Ep. 21.7). [lae ce moxe

7 Osa Bpcra Meradopa MOMKAA TOTUYE U3 TPUKOT: Il 10.575: dvéuydey @idov fitop; Eur. Hel. 1094:
“Hpa, 80° obetpm @@T dvdnpuEov mévewy; LXX Ex. 8.15: 8o 8¢ Papaw 8t yéyovey dvduig; LXX Si. 30.7:
mepuiywv VIOV XATASETUEVTEL TPAVpATA AVTOD.

¥ V o3HOM IATHHCKOM rIaro refrigerare qeCTo 3HaUM OCBEsKere, yTexy wiu omoh: corpus ... alias
mutatione situs sibimet ipsi refrigerasset (Tert. De anim. 51); indigentibus refrigeramus (1d. Ad Scap.
4); domino gratias egi et refrigeravi absentia illius (Pass., Ss. Perp. et Fel. 3); multos ad nos admittebat
ut et nos et illi invicem refrigeraremus (1d. 9); septimo die cessabis, ut requiescat bos et asinus tuus, et
refrigeretur filius ancille tuae, et advena (Vulg. Exod. 23.12).
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[IPAaTUTH KaKO [V1aros1 obuja sHavYewe ,0pUHYTH ce’, ,rajuTH’, ,HeroBaTu", ,IocCIe-
IIMBATH PacT U HaIpeZaK", IITO IOTOM OTBapa MOryhHOCTH U 3a HOBe MeTadope.
Tako ce r;1aros y HOBOM 3Ha4€Hy yIIapUBaO U €a allCTPAKTHUM I10jMOBHMMA, Hajue-
mwhe ocehawuma Hage wiH 0714, 1K U Ca KOTHUTUBHHUM M je3MYKUM CBOjCTBUMA
(B. HMKE).

OcHM MeJMIIHCKOT KOHTEKCTa KOjH je, KAKO CMO BUZeJIH, D10 U3Y3eTHO ILIO-
JAaH 3a pasBojHH IyT MeTadopa, Moryhe je xa je fovere jefaH feo CBOjUX IpeHece-
HUX 3Ha4yema J0dno Ha ocHOBY Meljysbyzckor koHTakTa. HapouunTo y moesuju, oBaj
IVIaroJI je IOCTao jeilaH o yoOHuajeHUX HauMHa Jja ce IPeJCTaBU CJIHKa 3arpsba-
ja, Apkara Ha Kpuiy M yomrnTe npucHocti.’ CIMKa je HeCyMIHBO IIOACTaKHyTa
TOIUIOTOM, KOjy AUPEKTHH KOHTAKT Heu3dexHo npoussogu. [lonasehu oz pusmy-
Kor ocehaja TOIIOTe IPUIMKOM 3arpsbaja IJIAroJ je IMOCTENEeHO I0Yeo fa dimke
IpeJCcTaB/ba TOIUIMHY U eMoLyje usMel)y /byAu Koje 3arp/baj HMILIHLMpA. Jabum
pasBojeM MeTaope IIOCIYKHUO je Ja ce IpeAcTaBe pasanuuTa ocehara nomyT npu-
BPIKEHOCTH, IIPUjaTesbCTBA, T JFYOABU U CTPACTH.

Kao u y MHOrMM Jpyrum je3uiyma, y JATUHCKOM HM3pPasy IPBOOUTHO YCKO
CTpy4YHE HaMeHe MOry IIOCTaTH NMocaoBu4YHuU. Tako je HIp., jefHa of MPBUX MPH-
MeHa KOBadKe CJIMKe ,rBoxhe ce Kyje fok je Bpyhe“ 3adesnexena xog [lnayra (dum
calet hoc agitur, Pl. Poen. 914)."° KoBauku 3aHar ce 3ampaBo y HeMaJoM Opojy
u3pasa J0 Te Mepe YCTAIHO Ja ce MOpeK1o Meradope ocehano u Hes excriu-
LIUTHOT TIoMHUIbama reoxdja.”! IlpeBacxogHu edekar je goyapaBame aKTyaTHOCTH,
LieHTpa [axibe U geuasata: illi rumores ... tenus caluerunt (Cael.ap. Cic. Fam. 8.1.2);
posteaquam satis calere res Rubrio visa est (Cic. Verr. 1.66); calebant in interiore
aedium parte totius rei publicae nundinae (1d. Phil. 5.11); sed Veneris tum bella calent,
scissosque capillos | femina perfractas conqueriturque fores (Tib. 1.10.53—4).

Ha temesby Te MeTadope ce pasBiIa HOBa, KOMIIEMEHTAPHA, KOja Cyrepuie
HEILTO 3aCTapeJio, OHOCHO /A je MPOIIao MPaBH TPEHYTAK;'” OYeKUBAHO, 3a by Ce
KOPHCTHO aHTOHHM Iviaroa calere. Ilunepon he nospemeHo exCIUIMIMpaTH TeM-
HepaTypHH KOHTPACT u3Mel)y BpeMeHa Ka/ je HeIuTo SUJI0 Y LIeHTPY Maxibe U Kaf
ce caMO O TOMe TOBOPHJIO U Kajia ce cuTyanuja crumana. OBo je ouuriesHo duo
yodudajeHy Hau4uH Ja ce OIHUILY CYACKU crioposu: illud vero crimen de nummis ...
caluit re recenti, nunc in causa refrixit — mTo ce Te onTyX0e y Be3u ca HOBL|EM THYE,
dua je Bpyha Tema kao HOBUHA, a cazia cy ce of e oxnaguiu (Cic. Plan. 55.3); ita

9 Verg. Aen. 4.686, Sen. Tro.1071-2, u ap.

'° Y. enr. strike while the iron is hot, ¢p. battre le fer tant qu'il est chaud, uran. battere il ferro finché
e caldo, Hem. man soll das Eisen schmieden, solange es heif$ ist, u ci.

" OTTO 1856, 135: Ferrum meum in igni est, i. q. mea nunc res agitur, se(pMHHUIMja HECYMIBUBO
u3BeJieHa Ha OCHOBY Hercules enim, quivideret ferrum suum in igne esse, modo huc modo illuc cursabat
et aiebat: 'noli mihi invidere, mea res agitur' (Sen. Apocol. 9) u Erasm. Adag. 4.4c.

'* Hajpauuju npumep je ko Tepenuuja: refrixerit res (Ter. Ad. 233).
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defessa acrefrigerata accusatione rem integram ad M. Metellum praetorem esse ven-
turam — Kazia ce ONTYKHUIA Oy/le TAKO Pa3ByK/Ia M MHTEPECOBAbE 3a Ky OXJIAJMIIO,
zo nperopa Mapka Meresna he ciyuaj cruhu roroso nenaver (Id. Verr. 1.1.31).

JymesHa cepa

[IpomuMpuBIIY 3HAYEHE HA ,HETOBATU", ,FAjUTH", IJIAr0JI fovere ce fabe Pa3BU-
jao y cmepy rajerma eMoLHja, IPETEKHO HBUXOBOT IIOCTENEHOT NHTEHSUBUPAba —
a eMoli1je, pa3yMe ce, MOTY OMTH IOxe/bHe U HenoxesbHe. Ty craza jenan o JIu-
BHjeBHX OMUbEHUX U3Pa3a, ,rajuTu Hagy, spem fovere (Liv. 22.53, 40.5; Val. Max.
6.9; Apul. Apol. 98; Tac. Hist. 3.62); ynop. 3atum ,pajgosatu ce“ gaudia magna foves
([Ov.] EpicDrusi 37), ,ipugoburu HaknoHoct" gratiam C. Caesaris in dies fovebat
(Tac. Ann. 6.45), ,i0dyauTH UHTEpecoBamwe” studia iuvenum ... fovebat (1d. 15.71);
TAKO Ce MOJKE HETOBATH M CIIOCOOHOCT HIIP. U3paxasama: ad facultatem sermonis
fovendam (Fro. Aur. Imp. 3.9). Ca Apyre cTpaHe, KAaKO Ce MOX<€e TajUTH 1 HEOCHOBaHa
Haga, spem fovere uma CBOj ozpas y perditam spem fovere, ,y3anys ce Hagatu“ (Liv.
22.53.4), OTKYZ U ,HauBHa Haga mokpehe ;xuBot gamwe, credula spes fovet vitam (Tib.
2.6.19—20).

Op nprMepa HeIoXKe/bHUX 10jaBa KOje Ce MOCIIEIyjy JIaroIoM fovere U3BOjU-
MO ,MCTpajaBaTy y rpemu” nec ultra fovisti errorem (Juv. 8.164-5), ,He IpUXBaTaTH
rydutak” quid damna foves (Stat. Sil. 2.6.94), ,outu nperuiasmen Tyrom* fletus cor-
de foves (1d. 5.247-8), ,moarpeBaTy MpKIY U Hacube“ odia et iniurias foveri (Tac.
Ann.11.6), ,iotnupuBaru 6o quasi fovebam dolores meos (Cic. Att.12.18). Ca gpyre
CTpaHe, CTambe KOje je IMOKebHO CaMo Kao yMEPEHO MOKe Ce IOCIELIMBATH ITPEKO-
MEPHO, IITO ZOBOAY A0 HeloxepHOT yrahjama, ,opnaljusama.’ [lunepon nomymu-
CTUYKY MHCTPYMEHTAIN3aI1jy eMOII¥ja OTIUCYje OBaKo: tu gubernacula rei publicae
petas fovendis hominum sensibus et deleniendis animis et adhibendis voluptatibus?
(TToceskern 3a gp:xaBHUM KopMruioM moBaal)yjyhu uyinocTrma rpahana, kporehu
UM yMOBe, onujajyhu ux cragocrpamhem? Cic. Mur. 74).

Cinyne MetadopudHe (PyHKIH]je ,rajera eMonyja“ Ipeysumajy 1 Jpyru viaro-
JIM KOjH1 Kao fovere N3BOPHO 03HavyaBajy Torwtory. Hajmpogykrusuuje cy e mera-
¢ope ca miarosom ardere. 3a pasaUKy 0f OCTATUX CPOAHUX [JIAT0JIA, OH OfC/UKABA
cTame IpeTepaHe TOIUIOTE, LIITO Y HEKUM C/Iy4ajeBUMa MOXKe SHAYUTH HHTEH3H-
TeT eMoLYja A0 CTeleHa ITEeTHOCTH, JaKie, ,;usrapatu.” C jefHe cTpaHe paju ce
0 u3yseTHO jakuM ocehamuma oyt nocseheHOCTH U PEBHOCTH, CTPACTBEHOCTH,
MOTUBUCAHOCTU: hac habita oratione exposcentibus militibus et studio pugnae ar-
dentibus tuba signum dedit (Caes. Civ. 3.90.3); illi nati in litteris ardentesque his
studiis ... non modo nihil acquisierint, sed ne relictum quidem et traditum et suum
conservarint (Cic. De orat. 3.131); iurarem ... me et ardere studio veri reperiendi et ea
sentire quae dicerem (Id. Lucull. 63.8); in omnibus verbis et amorem patrium atque
hunc quidem ardentissimum ostenderit (Quint. Inst. 4.2.96).
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Kao u fovere, u riarou ardere Moxe ja 03HauaBa IPEKOMEPHO IIPUCYCTBO HeYe-
ra ITo du MHave SWIO MOXesbHO: (n Baiano autem aedificans tanta ardebat cura, ut
architecto permiserit vel ut suam pecuniam consumeret (Var. R. 3.7.17); nunc athleta-
rum studiis, nunc arsit equorum | marmoris aut eboris fabros aut aeris amauit (Hor.
Ep. 2.1.95-6). Yewhe, melyTum, nprumemsyje ce Ha HeratuBHa oceharba Beoma Besu-
Kor nHTeH3uTeTa. HajBuine nma npumepa 3a ,usrapare” 07 THEBA, MPIKIbE, JKEJbe
3a 0CBeTOM, IOXJIene, caagocrpanrha, Kao ¥ jkanxoct win dost: omnium animi ad ul-
ciscendum ardebant (Caes. Gal. 6.34.7); dolore ardere atque iracundia furere coepit
(Cic. Verr. 2.2.92); is qui ardens avaritia feratur infestus in suos (Id. S. Rosc. 88.5);
ardens in cupiditatibus (Sal. Cat. 4.4); quamquam persequi Iugurtham et mederi

fraternae invidiae animo ardebat (Sal. Iug. 39.6); in civitate ira odioque ardente
dilectus prope omnium voluntariorum fuit (Liv. 9.10.6).

Meradope ca riiarosiom ardere BpJIo Cy 3aCTYIbeHe U pasrpaHare y OICHUBAbY
eMolLyja IoMyT Seca, JbyOaBH U CTPACTH, Koje Cy IyTeM (pU3HUKe MaHH]ecTanuje y
MHTYUTHBHOj Be3H ca IIOBUIIEHOM TeJlecHOM TeMneparypoM. Hajuemrhe ce ardere
KOHCTpYHILE ca AOIYHOM y abJIaTHBY, alu U ca in + Acc, ad + repyHp, | TepyHAUB
u ununuTrBoM. Oceharba, AyIIeBHH HEMUPH U alICTPAKTHU IIOjMOBH CTOj€ KA0
cydjekar y3 oBaj I1aroJ Aa ou ce mocebHO HAaIIacHo BUXOB HHTEH3UTET: duris dolor
ossibus ardet (Verg. Aen. 9.66); quod ardens statuit ulcisci dolor ([Sen.] Oct. 543);
cum maxime furor arderet Antonii (Cic. Phil. 3.3); quibus haec rabies auctoribus arsit
(Luc. BC 5.359). Kaga cy y muramy JpydbaBHa ocehama 1 epoTcKa CTpacT, AOMyHe
Cy y aKysaTUBY U abiaTHBY — Oe3 IIpeziora M ca IpeJJioroM in. Y caydajy eca,
JAJIEKO HajpacIpoCTpameHHjU je uspas ira ardere.

[Ipumepu cy MHOroOpOjHH U PABHOMEPHO AUCTPUOYUPAHU IIUPOM KEbHIKEB-
Hor Kopiyca. CUMILTEKC [VIarojia y OBUM U3pasuMa HEPETKO 3aMemy|y Hherose CJIo-
JKeHUIIe, JaK ce U {racundia usjegHavana ca ira. Hexu oz tux npumepa cy: iis ardet
dolore et ira noster Pompeius (Cic. Att. 2.19); ira exardescit, libido concitatur (1d. Tusc.
Disp. 2.58.4); Septimium ardentem iracundia videre potuistis (1d. Flac. 88.3); Romani
ardentibus ira animis ... ad hostem perveniunt (Liv. 38.25); tum vero indomitas arde-
scit vulgus in iras (Ov. Met. 5.41); ardentes donec sopor occupet iras (VFL. 8.87); quid
referam quanta siccum iecur ardeat ira (Juv. 1.45).

C/MKa rHeBa Kao ToIuioTe oborahuBaHa je mojaBama Koje IpUpOSHO acOLMpPajy
Ha MOBHUILIEHY TEMIIEPATYPY, IIONYT BaTpe U Moxapa: saepe etiam [uno ...| coniugis
in culpa flagrantem contudit iram (Catul. 68b.138—9); Rutulo muros et castra tuenti
| ignescunt irae (Verg. Aen. 9.65-6); Perseus ... curabat, interim velut ab incendio
flagrantis irae ... se defensurus (Liv. 40.56); suis ira ardet ignibus et in pacta non
solvitur (Sen. Suas. 5.1). bec y metahopama yecro nonpruma ¥ 0COdUHe TEYHOCTH
Koje Kiby4ajy: mortis fraternae fervidus ira (Verg. Aen. 9.736); quid si vini amor in
dies fieret acrior? quid si trux ac praefervida ira? (Liv. 9.18); saepe suum fervens oculis
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dabat ira ruborem (Ov. Met. 8.466); precorque et ipse, fervidam ut mentem regas
(Sen. Med. 558). OuexkuBaHo, HacIipaM MeTtadope ,Kbydama deca’, 3a CMUPUBAbE
deca croju 1 Metaopa cmupuBama u xualjewa: aut rogandi orandique sunt, ut ...
differant in tempus aliud, dum defervescat ira (Cic. Tusc. Disp. 4.78)."3

[narou ardere unaxk y cBojum MetadopuukuM yrorpebama Hajuenthe onucyje
bydaB u crpact. OBa BpcTa Metadopa 3aCHOBaHA je HA MHTYUTHBHOj Be3U (pU3U-
OJIOIIKHUX CTaka Koje YK/Bydyjy TpeTepaHo y30yleme U BHUXOBe (PU3MUYKe MaHU-
decranuje kpos mosehany tenecHy temneparypy. Yecta je u acouujaruja crpa-
CTH Y IOKapa,'4 IITO ce MOXe BUAETH U 110 pacIpocTparmeHocty raroia flagrare
y MeTadopama. OuekuBaHo, HajopojHUje mpuMepe oBHX Metadopa cpehemo Koz
[TeCHHKA, 300T caMe TeMaTHKe HUXOBUX fesa: tam magis ardescit dira cuppedine
pectus (Lucr. 4.1090), sive quod impia mens caeco flagrabat amore (Catul. 67.25); nec
sic caelestem flagrans amor Herculis Heben | sensit ab Oetaeis gaudia prima rogis
(Prop. 113.23—4); ardet amore tui? sic et Menelaon amavit (Ov. Her. 5.105); amore tui
bellas ardere puellas (Mart. Ep. 2.87); qui numquam visae flagrabat amore puellae
(Juv. 4.1.114).

Meljytum, miaros ardere u'y 0Boj Bpcru Metadopa npeosialjyje. Beoma uecro
ardere OTUCyje HEKOHTPOJIMCAHY CTPACT M HEMOTYNHOCT OfyIIMparsa TeJIeCHIM Ha-
roHuMa. Ii1aros1 y oBoM ci1y4ajy mpuMapHo pedepuilie Ha UHTEH3UTET eMOLIH]ja, KO-
Jj¥ HaK ja/be MMILTMIMPa UPAIMOHATHOCT U OCYCTBO CAMOKOHTPOJIE; YCTaJbeH je
uspas amore ardere: ardebat amore illius hospitae propter quam hospiti iura violarat
(Cic. Verr. 2.2.116); amore ardens.... stricto gladio ad dormientem Lucretiamvenit (Liv.
1.58). U3pas je 1o Te Mepe yXOaH /la UCTO 3HAYEIbE UMa U Oe3 UKAKBe JOIyHe, U
TO Y HAPOYMUTOj JUPEKTHO IIpesIasHoj ynotTpedu: Formosum pastor Corydon ardebat
Alexin (Verg. Ecl. 2.1.2); ex aequo captis ardebant mentibus ambo (Ov. Met. 4.62);
ardet in abducta Briseide magnus Achilles (1d. Am.1.9.33).

Jour jegna crennduyna nocreauna adeKTHBHUX IPUTHCAKA, OCTabbeHa Moh
pacyhusama, Takolje je wiycTpoBaHa oBUM Iiarosiom: AaAayedoo iam adest et ani-
mus ardet, neque stat quicquam, quo et qua (nTrauna mwro uBpKyhe o ozgmacky je
CTMIVIA U ja caM BaH cebe, IpejoMuLbajyhu ce HermpecTaHO KaMO U KOjUM ITyTeM

** OBa Bpcra MeTaopa IpUCyTHA je y GPOjHUM CBETCKUM je3nuyMa 1 (PYHKIMOHHMIIE 110 CIMIHOM
npuHnuiy. Hacipam meradope ,ysaBperu/Kunretd of Geca“ 3a 03HayaBame Apyre KPajHOCTH
Hau/la3uMoO Ha ,OXJaJMTHU Ce‘, TauHMje ,cauyBaTh XJaJHOKPBHOCT": €HT. boiling with rage - keep
cool/cool down, ¢p. bouillir de colére - garder son sang-froid, Hrpu. Bpddw amé Quué — dtnpd TV
Yuypatpio pov.

* Onucusamwe crpacti nomohy incendium u incendere Bupumo y Catul. 64.19 u 253, Verg. Aen. 2.343,
Id. 3.298, Sen. Ag. 19, Tac. Ann. 4.3.10.

> 3a 0Be ABE KOHCTPYKLH]e ca ardere yiop. HAPOINTO KOMUUKY yroTpeby riarosa depereo, ,yMupaTi
o ;by6aBU 3a HEKUM, KaO JMPEKTHO IpesasHor, aliquem deperire (Pl. Am. 517, Bac. 470, Cas. 107,
Cist. 131, Cur. 65, Epid. 219, Mil. 796, Poen. 103, Ps. 528, Ter. Hau. 525, urg,, cimaao Catul. 35.12, 100.2),
HacIpaM ,J0CTOBHUjUX" a/ITepHATUBHUX KOHCTPYKUHU]ja, deperire amore.

145



Lucida intervalla 51 (2022)

ma xkpeHeMm Cic. Att. 10.2); quibus instabilis animus ardens mutatiliter avet habere
et | non habere (BUXOB HECTATHY, PacejaHH YM HEOIIYYHO XKYAU U A UMa U Ja
Hema Var. Men. 78). Y oBuM npuMepuma Metadopa je OCHa)KeHa jOuI ¥ CIHKOM
HeIIOCTOjaHOT YMa KOjU y CBOjOj KOJIeD/bUBOCTH M HECUT'YPHOCTH IOApXTaBa II0-
myT mwiameHa cehe. Jlajbe ce KOPUCTHO, HENIPeIasHoO, U 3a CUTyaljje Koje Cy ce
OTpIJIe KOHTPOJIY, CTarbe Y3HEMHUPEHOCTH U HEMUP Ha HUBOY IIUpe APYLITBEHE
sajegumie.’® Hajuenrthu yspou tora 6w cy paTosu U TobyHe Koju Gykre: cum
bello sociorum tota Italia arderet (Cic. Verr. 2.5.8); cum arderet acerrime coniuratio
(Id. Sul. 53.2); pacatum agrum, qui paulo ante ingenti tumultu arserat, peragravit
(Liv. 43.4); arsissetque bello provincia, ni Quadratus Syriae rector subvenisset (Tac.
Ann. 12.54).

Y meraopuyHMM onucHBamiMa oceharwa CBOT yzesa UMa U IpuzgeB tepidus,
,Mak“. Hajpehum gesom ce pagu o sbydaBHUM ocehamuMa U CTpacTUMa: quUamyis
haud tepidos sub pectore senserat ignes | luppiter aequoreae Thetidis conubia fugit
(Ov. Met. 11.225-6). Y oBuM MeTapopama IPUAEB Ce HAMEIbYje 32 SHAYEIbE ,CMAbU-
Bame"“ U ,rydurax tortore“’, yciey dera ce wuMe Hajuemhe omnucyje ciabbere
om0 koje Bpcre ocehamwa win Hezocrarak mpusp:xeHocTd. OBUAU]Y ce OUUIIEA-
HO JioTasia uzieja ,lIoArpeBama CMIa4€eHOT” 32 0JKHB/bABahe EMOTUBHE OINCKOCTH
Y Bese Ia 3a rpaljeme Te CIMKe KOPUCTH TPU PasJHYUTa MIarosa: sic ubi vexarat
tepidosque refoverat ignis,| rursus erat votis comis et apta meis (Ov. Am. 2.19.15—
6); fac timeat de te, tepidamque recalface mentem | palleat indicio criminis illa tui
(Id. Ars am. 2. 445-6); quid iuvat admonitu tepidam recalescere mentem? (1d. Rem.
Am. 629). 3axBaspyjyhu ABOCTPYKOj BpEJHOCTU KOPEHa, IPUJEB tepidus ce jaBba
Kao CHHOHUM IIpUZAEBY frigidus MeTadOpUUKH, Jja ONHUILIE OACYCTBO OMJIO KAKBHX
emMonyja U UCKpeHOCTH: nilne pudet capiti non posse pericula cano | pellere quin
tepidum hoc optes audire 'decenter'? (Pers. Sat. 1.83—4).

XragHoha ce y MeTadopama uecto kopuctu 3a ocehatbe crpaxa. OBa Mmetadopa
Cce BEPOBATHO PasBH/Ia HA OCHOBY Herose (pUsnyKe MaHU(ecTalyje jep ra, HOoImyT
xnazHohe, TIpaTe ApXTare, MPUBPEMeHa yKOYeHOCT 1 mapamsa.’ Uaeja ,xriaaHor
crpaxa‘“, f00po mo3Hara y pIKoOM je3uky, ogomahmia ce u ocrtana Ayro y OnTuIajy
y JIATHHCKOM j€3UKY, YIJIABHOM Y IO€3UjU U gpamu:'® mihi frigids horror | membra
quatit gelidusque coit formidine sanguis (Verg. Aen. 3.29—30); omnis frigido exsan-

6 Topemehaju y apsxasu u apymrey ce osae noucrosehyjy ca rerecuum nopemehajuma jep je jorr
y aHTHLH TI0CTojasa MeTadopa O Ip:KaBU Kao Tedy U opraHusmy. JleTabHo 0 0Boj MeTaOpH KOZ,
Jlusuja, HAY 2016, ko Tykuauaa, SERAFIM 2019, Koz Ecxuia, u mmpe, Vipovi¢ 2021.

"7 U3BeseHuLe Of KOPEHa fep- KOjU 3HA4M ,MJIAK", Tj. yMEPEHE TEMIIEPATYPE, YBEK Ce II03ULMOHUPAjy
y ofHOCY Ha 3a7aTy ped)epeHTHy TauKy (fakie, Marmbe XJIaJaH, OZHOCHO Make TOIAo); OTYA MOTY
03HaYaBaTH Masy KOJWYHHE Ma Yera, Kao Hip. ykyca u mupuca (PlinSen. Nat. hist. 12.97).

" Y Apucroren crpaxy npumucyje ciocoGHOCT fa ,0xmanu” myze: xol 6 p6Pog xatoadlyel (Arist. Probl.
954b13).

' Hajpanuju npumep notspljeH je oz JluBuja AHAPOHMKE, MOXKAA Ka0 0APa3 XOMEPCKOT TPYKOT:
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guis metu | venator horret (Sen. Phaed. 1053—4); exclamat stricto Aesonides stans fri-
gidus ense (VFL. 7.530); frigida nautis corda tremunt (Sil. Pun.1.470); Fortunae, novus
Hannibalis, sat, nomina ferre | si discit miles nec frigidus aspicit hostem (Ibid. 9.48-9).
IpucyctBo oBe MeTadope y KibikeBHUM (hopMaMa Koje Cy IMHICaHe [0 YIVIesy Ha
IpUKe OPUIHHAJIE U HUXOBO YIIAZ/bHUBO OACYCTBO M3 YIJIABHOM AyTOHOMHE PHUMCKE
Ipo3e yKasyjy Ha MOTyhu yTHIjaj IPUKOr je3rKa pu mbeHoM rpaljersy.

IIpoMuIbEHOCT; MHUIMjaTUBA, KPEATUBHOCT; 3AMHTEPECOBAHOCT

ITo npBu myT 3adenexxena oz [l1ayTa 1 110 CBOj MPUJIMLIU HEroBa MHOBALIM]A,
cuHTarma calidum consilium, - ,cBexa ugeja“ (zocu. ,Bpyha“)*° Hauuta ce y dury-
PaTUBHOM je3UMKy M y KJIACHYHOj KIbMKEBHOCTH, U TO y posu. M3pas je ciy:xuo
Ja ce IBHUMe UCKaXKe HCXUTPEHOCT U HEIIPOMHIBEHOCT Ca U3BECHOM MMILIHKALIU-
jOM pH3HKa KOjU Ta HEIPOMUILBEHOCT HOCH ca codom.” MnycrparusHe npumMepe
Hanasumo Koz Llnuepona u Jlusuja: reperias multos quibus periculosa et calida con-
silia quietis et cogitatis splendidiora et maiora videantur (Cic. Off. 1.24.82); Brutus et
Cassius utinam ... ne quod calidius ineant consilium! (1d. Att. 15.6.2); agitabanturque
pro ingenio ducis consilia calidiora, ut impetus ... cum levi praesidio fiere (Liv. 22.24);
consilia calida et audacia prima specie laeta, tractatu dura, eventu tristia esse (Id.
35.32). Ca HCTUM 3HAYEeHeM HeITPOMULI/EHOCTH U UCXUTPeHOCTH [esnje Kopuctu
nputor calide: namque epistulam conscripsit ad Q. Axium ... confidenter nimis et
calide (Gel. 6.3.10).

OsBa meradopa je ToMUKO Gl YXOAaHa A Ce HA OCHOBY b€, U3IJIeSa, PasBU-
JIa HOBa Koja Tpeba fja IpeJCTaB/ba, Y U3BECHOM CMHCIY, CYIIPOTHOCT Y OZHOCY
Ha HEMPOMHIUUBEHOCT U UCXUTPEHOCT IIPH OFJIyYMBAEy — a MPUTOM 3aJpiKaBa
TeMIIEPATYpPHU U3pas. YMecTo npuzesa frigidus y3 consilium xopuctu ce riaaros
frigere ¥ uuTaB M3pas CIYXKH A 03HAYM OAYTOBIAYEbe, HEOMIYIHOCT, HELOCTAaTaK
ugeja: cum omnia consilia frigerent ... insimulare coeperunt Epicratem litteras pu-
blicas corrupisse (Cic. Verr. 2.2.60); quam occasionem, quod tempus, quem insidiis
instruentem locum? frigere ac torpere senis consilia (Liv. 6.23.6). OBuM nyrem ce
Meracopa AoBesa y Besy ca IIPU30PHUMA TOAULIBHX 400a: TOIUIOTA II0APa3yMeBa
IUI0ZHOCT U paljarbe Heuer HOBOT (Y OBOM CIy4ajy uzeje), AoK xi1agHoha o3HadaBa
HerwtogHoct.”? OTyz, fabe, xi1agHoha HaroBeITaBa yCIopeHOCT, HEAKTUBHOCT, He-

Ulixi cor frixit prae pavore (Liv. Andron. ap. Serv. Verg. Aen. 1.92.11).

* Pl Epid. 255, 1d. Mil. 226. B. 1 DUCKWORTH 1940: 190-191.

* Tlpupes calidus y oBoM 3Hauemy ce MOxxe IpuMetHTy jout kog TepeHuuja: vide ne nimium calidum
hoc sit modo (Ter. Eun. 380).

** Meracgope KMBOTA ¥ CMPTHU Ka0 TOIUIOTe U X1agHohe BeoMa cy ycTabeHe y GPOjHUM je3sHiuMa;
B. KOVECSES 2010, cTp. 26 u game. Y jaruHcKoM ce Hajuemhe ce momohy mpugesa calidus u
frigidus onucyje HeuITo XXKBO, MJIaZ0, 34PaBO, OAHOCHO MPTBO, caabo. MiycrpatuBHu cy uspasu
calidus sanguis (Enn. Ann. 1.95, Sen. Oed. 298, Luc. BC 1.363), vitalis calor (Curt. 3.5.3), frigida mors
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[IpeAy3UM/BUBOCT, 0CAAY U JIEWOCT: an hoc significas, nihil fieri, frigere te, ne char-
tam quidem tibi suppeditare? (Cic. Fam. 7.18); quod tibi supra scripsi, Curionemvalde
frigere, iam calet; nam ferventissime concerpitur (1d. 8.6); plane iam, Brute, frigeo.
8pyavov enim erat meum senatus; id iam est dissolutum (Id. 11.14); non patiamur
igitur frigescere hoc opus (Quint. Inst. 6.1.29); segnique iuvat frigescere luctu (VF1. Arg.
3.368).

Jowr op Tepennyja, x1agHoha MeradoprUdKky 03HaYaBa U UTHOPUCAHE, OICY-
CTBO HAKJOHOCTH, HEJOCTATAK MHTEPECOBAIbA KOJ, CATOBOPHUKA WU CJIyIIAOLA.
Kog Iuuepona he ce Buzern pacron meradope, YTOJHUKO ITO OH UCTH IIAroJI
KOPHCTH 3a JIULIE Koje je He3anHTepecoBaHo (Memmius in adventu Caesaris habet
spem ... hic quidem friget, Cic. Fam. 3.6.3) u Hekora Ko He 3aBpeljyje ZOBOJ/bHO
naxwe (Antigenidas dixerit discipulo sane frigenti ad populum, I1d. Brut. 187.2). Y
CMUCJIy UTHOpHCamba JyBeHas he mocernyTu u 3a 1v1arosom algere: probitas lauda-
tur et alget (Juv. 1.74); To je pegax nsbop 3sa rpaljeme Te meradopa, MOXKzIA CTOra
IITO IJIAroJI 3HavaBa cybjekTuBHM ocehaj x1azHohe.”

[apasenHe MeTadope TOIUIOT M XJIaZHOT Oule Cy pa3BUjeHe U pasrpaHaTe y
cepu Seceanumrsa. [oBOp MOXe OUTH XJIaaH aKO je TOBOPHUKOBA U3BeAda e3
’Kapa, aKo ce MOKe IIPUMETHTH /A je HEUCKPEH M YHAIIpe IPUIIPEM/bEH U aKo je
HeybenpuB: nimis ille quidem lentus in dicendo et paene frigidus (Cic. Brut. 178.10);
nec ex tempore ficta sed domo allata quae plerumque sunt frigida (1d. Or. 89.1). icta
oBa xJ1afHoha ce MOXe IIPUITHCATH CAMOM TOBOPHUKY U HA Taj HAYMH O3HAYUTH
Heycnenu roBop: Calidius in defensione sua fuit disertissimus, in accusatione satis
frigidus (Cic. Fam. 8.9). Y oBom nnpumepy Llnepon Takolje TemmneparypHuM MeTa-
¢opama ucrude KoHTpacT usMelly Hanaza u ogdpane. Hanag je oae xazaH, oa-
HOCHO cJ1a0 y OmIefly apryMeHTallyje U U3Bef0e, U Y OBOM KOHKPETHOM IIPUMEpY
je KOHTeKCT MeTa()ope jaCHUjU jep My ce CYIIpOTCTaB/ba puzes disertissimus. Jlo-
AaTHO, LIuIlepoH je NCKOPUCTHO NPHUJIMKY /ia YCIef CIMYHOCTH MMeHa TOBOPHHKA
nocrurHe urpy peunma — Calidius ca npugesom tonao (calidus).

Axo myGiMKa He pearyje Ha rOBOp, TO jeCT aKO rOBOp He M3a3uBa yadyheme y
OUJI0 KOM CMHCJIy, TO Ce IIOHOBO M3paxkaBa Metadopom xiagHohe: cum is frigidas

(Verg. Aen. 4.385-6) u frigus letale (Ov. Met. 2.611). ¥ j1aTHHCKOM je 4aK y Meradopama JKHBOTA U
CMPTH 3aCTYIUbEH CTEIEH KOjU OIKCYje cTare nsMel)y kMBOTa M CMPTH, HEIIOCPEJHO TP CMPT.
PasymJ/bHBO, 3a OITHC OBOT CTakba je uckopuinheH npuzes tepidus, Koju 1 03Ha4YaBa peJias U3 TOIIOT
Y XJIaZJHO y OBOM CJIyJajy jep ce OIMCyje TPeHyTaK y KOjeM HeUHjH KMBOT IOUYMIbe /ja ce Tach: Verg.
Aen. 8.106, Luc. BC 6.621, Sil. Pun. 12.328.

* CIIMYHO CTOje CTBAPH U Ca IeTOBUM aHTOHUMOM aestuare. OH ce oHeKaz y MeTaopaMa KOPHUCTH
Ha WJIeHTUYaH HaYMH Kao ardere — onucyje 00y3eTocT usyseTHo jakum ocehamuma: rex Odrysius ...
in ilia aestuat (Ov. Met. 6.491); ut desiderio nostri te aestuare putarem (Cic. Fam. 7.18); pleraque nobilitas
inviilia aestuabat (Sal. Cat. 23.6). UnHu ce ja je 3a ycnemHy MeTaopy GHI0 HEOIIXOJHO fla Ce KpeHe
07, 06jeKTHBHOT CTama, Te Cy MPBEHCTBEHO MeTadope TOILIOT U XJIaAHOT MOYMBAJIe Ha IJIaroJIuMa
frigere u calere.
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sane et inconstantis recitasset litteras Lepidi. Sub eas statim recitatae sunt tuae non
sine magnis quidem clamoribus (Cic. Fam. 10.16.1.4). Y 0BoM npumepy 6u ce MOIJIO
cxBatuTH ja llunepoH rosopu o cTuiry HaBegeHor mucMa. Meljyruwm, 350r koHTpa-
cTa Koju ouuregHo xohe ga Harmpasu usmel)y Jlenugosor u [lnannujesor nucma
Y HaIIalllaBarba TOTa KOJIMKY je IMOAPIIKY MOTObHU 40duo Ha cepuuuy CeHata, us-
IVIefia ia je y OBOM CaIy4ajy xiagHoha JlenmuzoBor miucMa 3HaK 3a JIOLI IIPHjeM KOZ,
CJIyLIasIana, lbUXOBY He3aHTEePeCOBaHOCT U HEMOAP;KaBakbe.

Ca zipyre cTpaHe, TOIUIOTOM Ce U3paaBaja CTPaCTBEHOCT, KOja Ce TaKo BeoMa
Op30 npuKByYHIa MeTadopaMa 3a ONMCHBAIbe U3/Iaramba U CaJpsKIHe U3JI0MKEHOT.
Peun y BesH ca TOIUIOTOM CJIyXHJIe CY Aa OIHILY CTPACTBEH FOBOP IIyH eMOLyja,
€HTy3UjasMa U XKUBOCTH*: nec unquam is qui audiret incenderetur, nisi ardens ad
eum perveniret oratio (Cic. Or. 38.132); sic inimici uim ardoremque dicendi suspexit
(VMax. 8.10); genus dicendi non remissum aut languidum sed ardens et concitatum
(Sen. Controv. 3.7); Lucanus ardens et concitatus et sententiis clarissimus (Quint. Inst.
10.90).

Y npeHeceHOM 3HauYeRy Ce KOPUCTE U PeYr Of, KOPeHa tep- ia YIyTe Ha ,MIaK"
KIbMIKEBHU CTHJL Y OBOM CJIy4ajy, MPBOOMTHA CJIMKA HeZOBOJbHE TOILIOTE MOCIY-
MHuIa je Aa ce Dosbe MpeACTaBU HEAOCTATAK KibinKkeBHOT ymeha: nisi forte quisquam
... eilusdem lentitudinis ac teporis libros legit (Tac. Dial. 21.6). Mehyrum, peun us
OBe IIOPOJUIIE Ce jaB/bajy U Aa OIMILY HAYMH YCMEHOTr ussaramwa. Tako ABrycTuH
KOPHCTH CyNepJaTuB tepidissime fa onuiie mepcoHUpUKaLUjy HaBUKe (consuetu-
do) Koja rybu KOHTpOJIy HaZ, ABTYCTUHOM U 350r Tora My ce odpaha Miako, Beoma
THUXHUM IJIACOM U HUMAaJIO eHeprudHo: Sed iam tepidissime hoc dicebat (Aug. Conf.
8.27). [la 3aK/by4MMO: y CJTy4ajy BepOaTHOT U3pakaBarba TOIUIOTA M XJagHoha Mory
HAW3MEHUYHO IPeACTAaB/baTH U MOKe/bHA U Hello}Ke/bHa CBOjCTBA. Y OIMCY CTpa-
CTBEHMX TOBOpa IIYHHX €HTYy3Hja3Ma 1 HoraTor cTuia, xiazHoha 3Ha4u HeRUBOT-
HOCT; IPeBeJIMKY eHTy3ujasaMm, MeljyTum, Moke SuTH U HelpUMepeH.

Crnuny ynotpedy u pasBoj HoMeHyTe Metadope npumehyjemo u xog Xoparuja
y Caiiupama. OH KOPUCTH UMEHULY frigus y3 IJ1aro ferire 3a HapylLIaBae Ipyja-
TeJ/bCKHX OZJHOCA KOje BOAY Ka IIOTIyHOM UTHOPHUCamy, ,3axualjemwy ogHoca“. OBa
XopauujeBa nepugpasa cBakako sagpiasa Meradopy xinagHohe sa omucuBame
meljybyzckux ofHOCa, anu 350r caMor mIarosa ferire ¥ lerOBUX IPUMapPHUX 3Ha-
yema (IpP0oOOCTH, YAAPUTH, YOUTH ) HHTEHSUTET UTHOPHCAamba Ce IojayaBa: o puer,
ut sis | vitalis metuo et maiorum nequis amicus | frigore te feriat (Hor. Sat. 2.1.60—
3). Ilepcuje anyaupa u Ha xuagHohy u maiores us oBux XopanujeBux cruxosa. OH

* KBMHTWIMjaH Ce 4eCTO CIyXM OBUM MeTadopaMma Aa Harjacu 3Hayaj TOBOPHMYKOL XKapa 3a
yTuuame Ha emonyje mybmke: nec incendit nisi ignis (Quint. Inst. 6.2.28), adfectus omnes languescant
necesse est, nisi voce, vultu, totius prope habitu corporis inardescunt. Nam cum haec omnia fecerimus,
felices tamen si nostrum illum ignem iudex conceperit, nedum eum supini securique moveamus ac non
et ipse nostra oscitatione solvatur (Id. 1.3).
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KOPHCTH IJIaroJ frigescere y3 HEXUBH CybjeKar Ia 350T Tora oBa CJIMKa Jeyje He-
o Apyraduje. IlecHUK Tpaxu HAKJIOHOCT U IAXKIGY YTULAJHOT TIpHjaTeba, KOju
ra 0CTaBJba IIpef 3aTBOPEHUM BpatuMma: vide sis ne maiorum tibiforte | limina frige-
scant (Pers. Sat. 1108-9). Mehjyrum, x1azHoha npara camo peduiekryje xuagHohy
Koja 10/1a34 0f, BIaCHUKA Kylie 1 ycMepeHa je Ka ITECHUKY.

Hacynpor ,x1agHoM npujemy”, ,XJIafHoM A04eKy", ,3ax1aljuBarmy ogHOCa", CTO-
ju MeTapoprUKa IpUMeHa I71aroJa fovere 3a mogpiuky. Ha ancrpakTHOM II0JbY CJIH-
Ka rajerba Hedera OJIMCKOT M BAJKHOT OZpakaBa ce y Cepy HHTEPECOBatba U CTaBO-
B, JaKJIe, U3BECTAH BUZ IOAPLIKE MOjeAUHIM JUYHOCTHMA, HMHCTUTYLIUjaMa, [10-
KpeTuMma, jefHoj o, 3apaheHux crpaHa, IOJIUTUYKUM Ipegnosuma: Hunc et tu fo-
vebis et nos quibuscumque poterimus rebus augebimus (Cic. Q. Fr. 3.1.3); causa mea
est melior, qui non contraria fovi | arma (Ov. Trist. 1.5.41-2). OBuM MeTacopama ce
MOJKe U3paKaBaTH U MOAPIIKA y BUAY 0Xpadperba yecto mpaheHor MaTepHjaIHuM
ITIOKPOBUTEJLCTBOM: ingenia saeculi sui omnibus modis fovit (Suet. Aug. 89.3); rectos-
que ac vividos animos ... foves et attollis (Plinlun. Pan. 44.6); habebat illa pantomimos
fovebatque (1d. Ep. 7.24.4). JluBuje Ha jefHOM MeCTy jacHO pasjuKyje fovere xao
r3pas HavesHe MOAPIIKe U adiuvare 3a KOHKPETHY MOAPLIKY: Rhodii maximi ad
omnia momenti habebantur, quia non fovere tantum, sed adiuvare etiam viribus suis
bellum poterant (Liv. 42.42).

3aHMMUBHBO je Zja ce IIAroi fovere japjba y KOJOKaLjaMa Koje ce ApYIAe yIo-
TpedipaBajy U ca miarosoMm favere, u yciaes, (POHETCKe OIMCKOCTU AOJIA3UIO0 je L0
Melllama [1aroja U y pykomnucuma.” Moryhe je, mrasuine, ga miarou fovere cBoj
MeTaOpUUKH TIOTEHIMjaI JeIUMHUYHO AyTyje U CIMYHOCTH Ca IJIarojIoM favere,
YHje je OCHOBHO 3HaYeH-e jaBHe MOApIIKe, MOJUTHYKE WY TAKMU4YapcKe. Pesyarar
TOra je MHOLITBO IPUMepa Ifie Cy u3pasu fortuna fovere v fortuna favere y ynorpedu
nornyHo pasHonpasuu.?® Wspasu voluntatem alicuius fovere (Liv. 3.65) u volunta-
tem alicuius favere (PsQuint. 264.1) jaBspajy ce camo 1o jeguom. Hcru je ciyuaj ca
consilia alicuius fovere (Tac. Hist. 1.46) u consilia alicuius favere (Flor. Epit. 2.33).

ArncTpaxTHa 3HaUema IVIaroia fovere fajbe Cy ce pasBHjajia Ka AyroM U Impeja-
HOM pasMHILbamy. Msrieza /a je pesoH 610 Ja Kao IITO KOKOLIKA He HAIyIITa
CBOje THE3/0, TAKO HU ofpeljeHa MHcao He HamylTa CybjeKra ¥ OH joj je y moT-
nyHocTu npesan.”’ Ilpumepa UMa U y I0e3uju U y Ipo3u: sperabam tamen atque
animo meavota fovebam (Ov. Met. 7.631-3); dum in proxima platea refovens animum

* Ha moryhy koHdysujy yrosopeHo je xog 06e ogpeaauue y ThLL (faveo, vol. 06. 1 col. 373; foveo vol.
06.1 col. 1218).

% Fortuna fovere: ManAstr. 3.552, Sen. Phaed. 979-80, Sil. Pun. 5.265, Tac. Ann. 2.71. Konokauwuja

fortuna favere: Ov. Met. 13.334, Luc. BC 2.320, ManAstr. 1.114, Sen. Ep. 76.30.

I OBy meTtacopy y mormyHoctu paspaljeny cpehemo Beh xog Ilnayra: Quam magis in pectore meo

foveo quas meus filius turbas turbet | quam se ad vitam et quos ad mores praecipitem inscitus capessat
| magis curae est magisque adformido, ne is pereat neu corrumpatur (PL. Bacch. 1076-8).
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infausti atque inprovidi sermonis mei sero reminiscor (Apul. Met. 2.27.) Ha rom Tpary
je Moxza HacTao u Bepriuinjes uspas castra fovere, Koju je 110 CBOj IPUJIUIIY HETOB
nsyM. Vzpas ce He Hajasy HMIZle BHIIE Y JIATUHCKO] KIMKEBHOCTH, a YaK Cy U
AQHTHYKY KOMEHTATOPH KOjHU CY 00jallllbaBaIH HeT0OBO 3HAUEHe 0e3 UKAKBe JIIeMe
TBPAWIH /A je 3HAaUYeHe IIPEHeCeHO: Veteres fovere' pro 'diu incolere’ vel 'habitare’
dicebant (Serv. In Verg. Aen. 9.57). OBaj HeOOUYIHU CITI0j HajBepOBATHMj€E MOTHYE OF
CJIMKe OJIMCKOT KOHTaKTa, IpefiaHe Opure, 3alITUTHUIITBA U IAXIbE.

3ax/pydak

Brcoka 3acTyIUbeHOCT TeMIlepaTypHUX MeTadopa IMPOM aHTHYKE IIHCAHE Pe-
YU TE€MEJbU Ce Ha IbUXOBOM IOPEKY Y MaTe€pHUjalHOj, TEJIECHOj ¥ JPYIITBEHO] CBa-
KopHeBuny. Pacpocrpamene Meradope TOILIOT U X/IaZHOT Y TATUHCKOM IOKA3y-
jV BeJIMKM IOTEHIMja 32 HaArpajby U MeljycodHo ykpiuTame. FbuxoBa nmpumena
Ha eMOTHBHA CTama OfJIMKA je ¥ PUMCKe KOMeAuje 1 KacHUjux usBopa. Ocehama
JbybaBH, CTpacTy, beca, cTpaxa M MHTEH3UBUPambe eMoLuja momohy miarosa arde-
re ipeosialyjy y pUMCKOj KEbHKEBHOCTH U HAKOH KoMezuje. Ca KITaCHYHOM KEbU-
xeBHohy jesuky Metadope ce IpUAPYKYje U IPUAEB tepidus, a 3amaxeHy y/Iory
nodwujajy ocehama boa 1 Hage U yTuIaj eMonuja Ha Moh pacyhusama. [lpumena
Ce TAKO IIPeJIMBA X Ha KOTHUTHBHY CBET, Y CMICILY IPOAYKTUBHOCTH, HHTEIEKTYal-
He e()MKACHOCTH, MHUIMjaTUBE U YOIILITe 3aMHTEPECOBAHOCTH — ,3arpejaHoCTH" —
OfjaKJIe IIyT BOAY IO EMOTHBHO-MHTEIEKTyaIHe Cpepe PABHOAYIIHOCTH, IIOAPILKE,
nocsehenocru. TemneparypHa MeTadopuka, usrpaljena Ha remessy TepeHnujese
opurnHanHe Metadope xiagHohe, dua je HAPOYUTO ZOGPOAOILTA Y KOHTEKCTY
OeceZHUIITBA U, LIMPe, BepOaIHe apTHKY/IALMjeE.
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Overview of temperature metaphors in Roman
literature after Roman comedy

Abstract:The purpose of this paper is to provide an overview and analyze figurative
use of temperature metaphors in Roman literature following Roman comedy. A
selection of representative examples from various literary sources illustrate the
range and diversity of such figurative language: some usages indicate influence of
comedic idiom, while others are subsequent innovations and modifications.
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